P4l1lTfy Istvén

Angliai tapasztalatok

A kii1£51d1 egyetemeken m{fk5d8 magyar lektorok feladatainak,
problémdinak vizsgdlatdhoz két évi angliail tapasztalataimmal k{vénok
hozzédjédrulni,

A londoni egyetem School of Slavonic and East-European Stu-
dies elnevezésii kollégiuméndl mfikddtem magyar lektori mindséghbeny o-
lyan intézménynél, amelyben a magyar irodalom és a magyar nyelv okta-
tésa pagy maltras, tekintélyes hagyomdnyokra néz vissza: Szenczl Mik-
168 /1937-1947/ és Ivényi Griinmvald Béla /1947-1949/ voliak azok, akik
megvetették ennél az intézetnél a magyar nyelv- és irodalomoktatis a-
lapjait, s ez a munka mind a mai napig szakadatlanul folyik. Ha ered-
ményei nem is oly mutatdsak, mint a pdrizsi egyetem magyar vonatkozé-
su tudomédnyos termései, mégis szdmottevék és - meggySzbdésem - jl
szolgdljdk a magyar kultira nyugati megbecsiiltetésének tigyét. F.G.
Cushingnak, az intézmény magyar professzorénak'értekezései, magyar 1-
rodalmi antoldgildja és Illyés-ford{tdsa /A pusztdk népe/, M. Branch-
nak Reguly Antal munkédssdgdval kapcsolatos kutatdsai, Péter Lészldnak
magyar torténelmi studiumai kiv4ldan 1llusztrdljdk azt a tudomdnyos
munkdt, amelyet a f8iskola lehetdvé tesz,

Ilyen vonatkozdsban a magyar lektor feladata nem fedheti, s
f8leg nem keresztezheti az 1ntéémény belsd oktatéinak munkdssdgdt, de
Jelentds és hathatds segitséget Jelenthet. Mégis azt kell mondanom,
hogy a lektor alapvetd feladata a nyelv oktatdsa. ’

Ezt vdrja az intézmény, ezt vérjdk a hallgatdk is., £m az e-
redményes nyelvoktatdé munka nem egyszerll médszertani vagy tankdnyvi
kérdés. Alapfeltétele az, hogy a lektor teljes mértékben tisztdban
legyen hallgatéinak igényeivel és ennek megfelelden jeldlje ki okta-
témunkédjdnak céljdt, Elvont, nem a hallgatdk igényeihez szabott cél,
nem a konkrétan meghatdrozott célhoz alkalmazott elvi és médszertani
meggondoldsok holtvdgdnyra juttathatjdk a lektor tevékenységét,

A lektor elsd feladata tehdt, hogy megbizonyosodjék afeldl,
hogy hallgatdi milyen igénnyel, milyen szdndékkal tanuljdk a nyelvet,
Az én esetemben a felmérés roppant szertedgazé igény- és szdnd ékhal-
mazt tédrt fel, de az angol egyetemek hagyomsnyos "tutor" rendszere
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alkalmat adott arfa, hogy minden hallgaté az igényének és szdéndéké-
nalk megfeleld keretek kbzbtt részesiiljon magyar nyelvi oktatédsban.

Ha ez elsd feladat megnyugtaté megolddsra taldlt, akkor, és
csak akkor lehet médszertani elvek gyakorlatban vald megvaldés{t dsd-
ré1 elmélkedni: feltdrnli azokat a didaktikai lehetdségeket, amelyek
a sz8vegmegértés /ford{tds/ szilkeéges fokdig, ezen beliil differenci-
dlva: a torténelml jellegl{, gazdassgtani jellegl, vagy irodalmi sz8-
vegek megértésének kelld fokdlg viszik el a hallgatdt, vagy; ha ez
irdnt mutatkozik igény, feltdrni azokat a mdédszertani utakat, amelyek
8 beszélt nyelv elsajit{tdsdhoz vezetik el tanitvdnyainkat.,

' A két kil®nbozd végedl /mindketts lehet Sppen Atmeneti cél
ja/ elérésének eszkdzel természetesen igen sokszor fedik egymést, kil-
15n8sen a kezdeti stddiumokban, amikor alapfokd komplex készségek ki-
munkéldea nélkiil nem remélhetiink sikert tovébbi munkénk sorén. De e-
zen a ponton fokozott mértékben kell figyelembe venniink hallgatdéink
anyanyelvének sajdtossdgait, elsSsorban a fonetikal, mdsodsorban a
szintaktikai sajétossdgokat,

EbbdSl a szempontbél - figyelembe véve az angol hallgatdk a-
nyanyelvi sajétossdgalt - bizonyos drnyalati fogyatékosségokat kell
felrénom a jelenleg haszndlatban 1évS Bénhidi-Jékai-Szabdé féle magyar
tankdnyvnek, amely tulzott és az esetek t8bbségében megoldhatatlan
feladatok elé éllitja a hallgatét a kezdeti stddiumban: asztal, ab-
lak, tdska stb. létszélag konnyl kéttagd szavak, s {gy az elsS olvas-

ményba k{vénkoznak. Cgakhogy az a és az 4 hangok képzése a hangkép-
z6szervi adottsdgok miatt végteleniil nehéz, kiildndsen a tanulds kez-
deti szakaszaiban., A negyedik olvasmény kb, 90 /!/ ismeretlen szét
¥nt a tanulé elé: cseh, romdn, kinai, kanadai, francia, osztrik -
ezek az angol tanuld szdmdra olyan szavak, amelyek nem kotSdnek sem-
mihez /kanadai nem emlékeztet a Canadian-re!/, elsajit{tdsuk nehéz;
~ az olvasmény szé#egébSI nem hagyhatdk ki, 4m az olvasmény sem hagy-
haté ki, mivel a kdnyv szoros struktirdjdban kulcsfontossdgd helyet
t5lt be., A Magyarorszdg kis f8ldrajza ci{mf{ olvasmdny - hogy a kOze-
pes szintr8l is vegyek példdt - til bonyolult szimneveket hoz, mé-
sutt arénytalanul sok az orszdg~ és népilsmertetd anyagﬁgﬂhoz, hogy a
nyelvi anyagot 1s kelld figyelemben lehessen részesiteni.

A

~ E hlényossdgok p6tldsa természetesen a nyelvtandr feladata,
de semmiképp sem lehet felesleges ezeknek e helyen tdrténd emlitése,
mert a figyelem felh{vdsédval - gondolom - j6 szolgdlatot teszek va-
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lamennyi kollégdnak., Az anyanyelv sajdtossdgainak fokozott figyelem-
bsvétele kiilontsen fontos olyan esetekben, amikor a felmérés alapjén
kit{(z8tt oktatdsi célunk a sz8vegmegérts készség kialak{tdsa. Itt
nagyfokui nyelvtanl és i1diomatikus tudatossdgra kell t¥rekedniink, és
ballgatéinkat kezdettSl kezdve a nyslvi kifejezésmédok klil¥nb8z8ségé-
nek észlelésére, érzékelésére kell tan{tanunk, Ez - nem hiszem, hogy
tiloznék - d¥ntd fontosadgd feladat, nemcsak nyelvi voma tkozédsban,
hanem a kérdés m«vészeti, szakmal és politikai vettileteiben is, Epp
ezért a szdvegmegértd készség kialak{tdsdhoz az anyanyelvrdl magyar-
ra valé gondo}kgz@aié,ﬁezéltal tudatos{té fordfttatdst tartom a leg-
Jérhatévdb kezdetl pdlyaszakasznak, s a magyarrdl anyanyelvre vald ét-
Ultetést a felsSbb szakasz feladatai k¥zé sorolom,

Usezegezve: alapfeladat az igény alapjdn a cél kit{fzése /ha
erre méd ny{lik, egy-egy hallgatdra bontva/, ezt kiveti a célnak meg-

felelé didaktikai eljérésok kialakitésa, majd a tankdnyv és a kiegé—
sz{t8 anyagok harmonikus, fokozatok szerinti adagoldsa,
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